oriin, die Beine kraftlos. Der eine
von ihnen erbrach noch stéhnend
auf dem Quai, zwer Schritte von
Adrien entfernt. Adrien wich
rasch zuriick, Und der Jammer,
den er in sich hatte, wurde noch
fiihlbarer,

Er erinnerte sich, daB er schon
als kleiner Junge nicht lange das
Schaukeln eines Schaukelpferdes
vertragen konnte, dab er, etwas
oriber. beim Fahren krank wurde,
und dab er jetzt noch nicht auf
der Seinebriicke stehen konnte,
wo man ausgebootet wurde., Von
Dieppe bis zur englischen Kiiste —
vier Stunden im Sturm — auf dem

Armelkanal ... Er muBte dieses
Frauenzimmer und diesen Elenden
nmederknallen .... Aber vorher

mubte er vier lange Stunden, ein
elender Teufel sein, diesen armen
Karper peinigen, der sich leert und
achzt, Sein Dampfer tutete. Er ging hinauf. Schon im Hafengewésser begann der
bése Tanz, die Zugbriicke sollte heraufgezogen werden. Plétzlich rief Adrien: » Ich
will fort! An Land!* Und alle Umherstehenden beiseite schiebend, sprang er ans Ufer,

Er wird morgen fahren, der Sturm wird sich beruhigen. Betrogen und noch see-
krank dazu? Alle Schmerzen, moralische und physische, ertragen? Diese Qual von
vier Stunden, die er nicht auf sich nehmen wiirde. um zum schonsten Vergniigen
zu gelangen, die sollte er ertragen, weil zwei Schurken ihn Licherlich machten?. .,
Trotzdem war er ungeduldig! Welche Freude wiirde es ihm bereiten seinen Revolver
zu ziehen und zu zielen, zielen . . . Er wird morgen reisen, wenn der Sturm sich be-
ruhigt hat

In der Nacht schlief er nicht. Er horte den starken Wind, der an die Jalousien
des Hotelzimmers schlug. Der Wind schien sich nach einer Welle zu legen.. . es
begann zu regnen. Er redete sich zu: In einer Stunde kann das Wetter sich am Meer
vollkommen gewandelt haben ... wie der Liebhaber zu seiner Geliebten sagt. mit
der er eine Partie ins Freie vorhat: yoonntag, wenn das Wetter gut ist.**

Das Wetter blieb aber sehr schlecht, Dieselben diisteren Wolken, dieselben ge-
peitschten Wellen, dieselben armen Gesichter, die aus dem Dampfer aus Newhaven
ausstiegen, .. Er blieb vier Tage in
Dieppe in seinem Hotel. Einmal dachte
er: ,,Ach, ich werde nach Calais fah-
ren, von dort aus dauert die Uber-
fahrt nur eine Stunde: Ja, aber bei
grobem Sturm ist es dort am
schlimmsten." Er fuhr nach Paris
zurtick.,

Cléemence Givry war inzwischen
taglich voller Aufregung in seiner
Wohnung. Sie las alle Zeitungen,
taglich tberflog sie voller Angst die
Lokalnachrichten.

Als sie ihn wiedersah, Zrgerlich.
unzufrieden mit sich, atmete sie auf:
»Wie giitig  Sie sind, Sie haben ihr
vergeben,

( Aus dem Franzosischen von Alice Neumuann)
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